
STAGE FLASH

Date: Sunday, September 29th / Domingo 29 de septiembre
Day: 3 Flash N°: 13
Special stage: 13 – Laraquete 1 Distance: 18.62 km
Weather: Foggy / Neblina
Road conditions: Damp, some muddy sports, hard base, technical stage / Húmedo,

partes con barro, base compacta, tramo técnico

Car 17. Sebastien OGIER / Vincent LANDAIS
Eng: “This stage was ok, at least from the visibility. I heard the next one will be complicated with only
20m visibility. Here it was tricky with the mud.”

Esp: “Este tramo estuvo bien, al menos en lo que respecta a la visibilidad. Escuché que el próximo
será complejo, con sólo 20 metros de visibilidad. En esta ruta, el desafío fue el barro”.

----------------------------------------------------------------
Car 22. Mārtiņš SESKS / Renārs FRANCIS
Eng: “It was too hard for me. I couldn’t follow Seb (Ogier). It’s all about experience.”

Esp: “Fue muy difícil para mí. No pude seguirle el paso a Seb (Ogier). Todo se resume a la
experiencia.”

----------------------------------------------------------------
Car 4. Esapekka LAPPI / Janne FERM
Eng: “It was tricky, but the grip was surprisingly fine most of the time. A couple of nasty corners, but
nothing happened. A bit too safe, but best driving for the weekend, at least for myself.”

Esp: “Estuvo complicado, pero, sorprendentemente, la adherencia estuvo bien la mayoría del tiempo.
Un par de curvas desagradables, pero no pasó nada. Conduje un poco demasiado seguro, pero fue la
mejor conducción del fin de semana, al menos para mí”.

----------------------------------------------------------------
Car 13. Gregoire MUNSTER / Louis LOUKA
Eng: “(About the stage) It's difficult to describe as it was changing quite often. The fog was sometimes
there, some other times you had no fog at all. But what is strange is the mud, sometimes it just
washes away, sometimes you have extra grip. It's difficult to see if you can push or not.”



Esp: “(Sobre el tramo) Es difícil describirlo porque cambiaba con frecuencia. A veces había niebla, a
veces no. Pero lo extraño es el barro, a veces se disipaba, otra veces tienes un agarre extra. Es difícil
notar si puedes acelerar o no. ”

----------------------------------------------------------------
Car 5. Sami PAJARI / Enni MÄLKÖNEN
Eng: “This is something new for me. In some places I was careful, but it was a solid stage anyway. I
could not follow the lines of the previous drivers in some parts. I guess it was difficult for all..”

Esp: “Esto es algo nuevo para mi. En algunos lugares fui cauteloso, pero fue un tramo prolijo de todas
formas. No pude seguir la huella de los pilotos anteriores en algunas partes. Supongo que fue difícil
para todos.”

----------------------------------------------------------------
Car 16. Adrien FOURMAUX / Alexandre CORIA
Eng: “I had a clean stage, but the grip was not easy to find. I know I could have done more in some
places , but the grip was changing a lot.”

Esp: “Tuve un tramo limpio, pero el agarre no fue fácil. Sé que pude haber dado más de mí en algunos
lugares, pero la adherencia cambiaba mucho.”

----------------------------------------------------------------
Car 11. Thierry NEUVILLE / Martijn WYDAEGHE
Eng: “Our target is to maintain the points we have from yesterday and see if we can get some more
today. I know I could have done more, but with the feeling I have I couldn’t do more.”

Esp: “Nuestro objetivo es mantener los puntos de ayer y ver si podemos conseguir más hoy. Sé que
pude haber hecho más, pero no pude con la sensación de hoy”.

----------------------------------------------------------------
Car 8. Ott TANAK / Martin JARVEOJA
Eng: “The conditions were not bad at all, the surface is quite fast, but not easy on the car. If there is
no confidence, it is quite difficult.”

Esp: “Las condiciones no estuvieron del todo mal, la superficie es bastante rápida, pero no es
favorable para el auto. Si no se tiene confianza, las cosas se tornan difíciles.”

----------------------------------------------------------------
Car 33. Elfyn EVANS / Scott MARTIN
Eng: “The car was alright, the fog came in at the end. It was difficult in the fast sections, but generally
okay. The grip is changeable, so actually I over anticipated in a few places how fast we could go, but it
is normal.”

Esp: “El auto estuvo bien, la niebla apareció al final. Fue difícil en las partes rápidas, pero
mayormente bien. El agarre estuvo cambiante, así que intenté anticipar la velocidad a la que
podíamos ir en algunas partes, pero es lo normal”.

----------------------------------------------------------------
Car 69. Kalle ROVANPERÄ / Jonne HALTTUNEN
Eng: “It was getting slower and slower. The guys in front had less fog, and it was more fog for us. It
was not easy.”



Esp: “Iba cada vez más lento. Tuvimos más niebla que los corredores que pasaron antes que nosotros.
No fue fácil.”

----------------------------------------------------------------
Car 21. Yohan ROSSEL / Florian BARRAL
Eng: “Very complicated conditions, at the middle of the stage we couldn’t see anything. It was
dangerous.”

Esp: “Las condiciones estuvieron muy complicadas, en la mitad del tramo no podíamos ver nada.
Estuvo peligroso.”

----------------------------------------------------------------
Car 23. Nikolay GRYAZIN / Konstantin ALEKSANDROV
Eng: “It was not easy, to be honest, with this fog. We trusted the pace notes.”

Esp: “Sinceramente, no fue fácil, con esta niebla. Confiamos en las notas de ruta.”

----------------------------------------------------------------
Car 25. Gus GREENSMITH / Jonas ANDERSSON
Eng: “I was missing a bit of traction, but I did the best I could. I think it was the setup.”

Esp: “Perdí un poco de tracción, pero hice lo mejor que pude. Creo que fue la puesta a punto del
auto”.

----------------------------------------------------------------
Car 20. Oliver SOLBERG / Elliott EDMONDSON
Eng: “I just drove, it wasn't a good stage at all. I was not pushing hard enough.”

Esp: “Solo conduje. No fue un buen tramo para nada. No aceleré lo suficiente.”

----------------------------------------------------------------


